Литературный обзор

1. Функциональные стили литературного языка

Литературный язык – это высшая форма существования национального языка, для которой характерны высокая степень обработанности, полифункциональность, стилистическая дифференциация, тенденция к регламентации. Народ становится нацией только тогда, когда на определенной территории создает государственную форму общежития и литературный язык. Это язык официально-деловых документов, письменно-бытового общения, школьного обучения, науки, публицистики, художественной литературы, то есть всех проявлений культуры, имеющих словесную форму выражения.

Литературному языку присуща дифференциация функциональных стилей, то есть способов его использования в различных сферах письменного и устного общения. Один стиль речи от другого отличает выражение мысли разными языковыми средствами.

Функциональные стили появляются в ответ на запросы общественной практики, они обуславливают стилистическую гибкость языка, многообразные возможности выражения, варьирование мысли.

Выделяют три признака функционального стиля:
     1. Каждый функциональный стиль отражает определенную сторону общественной жизни, имеет особую сферу применения, свой круг тем.

     2. Каждый функциональный стиль характеризуется определенными условиями общения – официальными, нарицательными и т.д.

     3. Каждый функциональный стиль имеет общую установку, главную задачу речи.

В каждом из функциональных стилей можно выделить набор характерных слов и выражений. Обилие специальной лексики в наибольшей степени характеризует научный стиль. Этот набор слов и выражений данного стиля формируется постепенно под влиянием языковой функции, установки.

Основная же масса слов в каждом стиле – это нейтральные, межстилевые слова, на фоне которых выделяется характерная лексика и фразеология, составляющая ядро стиля.

Общими для всех функциональных стилей являются грамматические средства. Однако функциональные стили могут трансформировать значение грамматических категорий.

В каждом функциональном стиле можно выделить набор грамматических форм и конструкций, которые используются наиболее часто и которые наилучшим образом выражают общую идею функционального стиля, его речевую установку.

Важная характеристика функционального стиля – степень индивидуализированности речи. В наибольшей степени регламентированы и наименее индивидуальны деловая и научная речь, особенно первая. Наиболее индивидуализирована художественная речь.

В каждом функциональном стиле действуют определенные стилистические нормы, определяющие употребление слов, выражений, форм.

У каждого функционального стиля свой набор речевых жанров.

Итак, функциональные стиль – это разновидность литературного языка, выполняющая определенную функцию в общении. Выделяют стили: официально-деловой, научный, публицистический, художественный. Функционально-стилевую систему языка, способы использования языковых единиц и категорий в рамках различных стилей изучает стилистика.

2. Формирование и развитие научного стиля речи

Развитие общества, прогресс науки и техники вызывают потребность в формировании специального языка, наилучшим образом приспособленного для выражения и передачи научного знания.

Научный стиль речи появлялся в разных странах в разное время, когда в обществе созревали условия для его формирования, а язык достигал высокой степени развития. В средние века языком ученых Западной Европы была латынь. В то время это был международный язык науки. Но постепенно на основе национальных языков формировались средства, необходимые для выражения научных положений. Первый научный журнал был издан в 1655 году Французской академией. В настоящее время в мире выходит в свет более 50 тысяч научных журналов.

Начало формирования научного стиля в русском языке относится к первой трети XVIII века. В этот период Российская академия опубликовала ряд трудов на русском языке. В 30-е годы XVIII века язык научных книг стал самым обработанным и совершенным среди различных литературных жанров благодаря творениям М.В.Ломоносова, С.П.Крашенникова, П.И.Рычкова и др. замечательных русских ученых того времени.

Однако в этот период и позднее – вплоть до начала XX века – язык науки еще не выделился в самостоятельный функциональный стиль. Он был еще очень близок к языку художественной литературы. Сочинения ученых и писателей было трудно различать, настолько похожи были строй произведений, набор синтаксических конструкций, лексика и фразеология.

Основным направлением развития научного стиля было стремление к формированию собственно системы языковых средств, обособленной и замкнутой, которая обеспечивала бы строгое и четкое изложение мысли, стремление к отталкиванию от художественного стиля, к исключению всего эмоционального и образного.

Основная задача научного стиля – предельно ясно и точно донести до читателя сообщаемую информацию. А это наилучшим образом достигается без использования эмоциональных средств.

В настоящее время сфера применения научного стиля очень широка. В эпоху научно-технической революции он оказывает сильное и разностороннее влияние на литературный язык. Например, из 600 000 слов авторитетнейшего английского словаря Уэбстера (Webster) 500 000 составляет специальная лексика.

Широкое и интенсивное развитие научно-технического стиля привело к формированию в его рамках многочисленных жанров, таких, как: статья, монография, учебник, патентное описание, реферат, аннотация, документация, каталог, справочник, спецификация, инструкция, ГОСТ.

В научном стиле можно выделить несколько подстилей:

а) собственно научный – наиболее строгий, точный; им пишутся диссертации, монографии, статьи научных журналов, инструкции, ГОСТы, энциклопедии;

б) научно-популярный (им пишутся научные статьи в газетах, научно-популярных журналах, научно-популярные книги; сюда относятся публичные выступления по радио, телевидению на научные темы, выступления ученых, специалистов перед массовой аудиторией);

в) научно-учебный (учебная литература по разным предметам для разных типов учебных заведений; справочники, пособия).

3. Основные признаки научного стиля речи

Важнейшие стилевые особенности языка науки – обобщенность и отвлеченность, логичность, объективность. Наука трактует о понятиях, выражает абстрактную мысль. Характерно, что даже конкретная лексика здесь выступает для обозначения общих понятий. Слово науки однозначно и терминологично. Обобщенность и отвлеченность диктуется спецификой научного мышления.

 Для научного стиля речи характерно множественное число от абстрактных и вещественных существительных (длины, величины, частоты), частое употребление слов среднего рода ( свойство, значение).

 Не только существительные, но и глаголы обычно используются в контексте научной речи не в своих основных и конкретных значениях, а в обобщенно-отвлеченном значении. В научной литературе (особенно математической), форма будущего времени часто лишена своего грамматического значения (будет = является). Глаголы настоящего времени не всегда получают значения конкретности. Широко употребляются формы несовершенного вида. 

Для научно речи характерно преобладание местоимений 3 – го лица, значение лица при этом ослаблено, характерна неличная манера изложения. Часто употребляются краткие прилагательные. 

Коллективный характер современных научных исследований определяет объективность языка науки. Роль автора, в отличие от художественной речи и публицистики, не значительна. Главное – само сообщение, результаты исследований или эксперимента, которые должны быть представлены ясно, четко, объективно. Субъективность и эмоциональность исключаются.

Научное изложение объективно, что выражается, как правило, в безличности языкового выражения, в отсутствии авторского «я» и сопутствующих ему эмоций. 

Любое связное высказывание должно обладать логичностью изложения. Но научный текст отличается подчеркнутой, строгой логичностью. Все части в нем жестко связано по смыслу и располагаются строго последовательно. Выводы вытекают  из фактов, излагаемых в тексте. Это осуществляется средствами, типичными для научной речи: связь предложений при помощи повторяющихся существительных, часто в сочетании с указательным местоимением. На последовательность развития мысли указывают наречия (сначала, далее) и вводные слова (во-первых, во-вторых). Между предложениями преобладает союзная связь.   

Точность – непременное условие любой речи. Смысловая точность (однозначность) достигается тщательным подбором слов, использованием слов в их прямом значении, широким употреблением терминов и специальной лексики. В научном стиле считается нормой повторение ключевых слов. 

В синтаксическом плане для научных текстов характерно, с одной стороны, сжатость, уплотненность изложения, с другой стороны,  – максимальная полнота, пространность. 

Лексика научной речи состоит из трех основных пластов: общеупотребительных слов, общенаучных и  терминологических, а также номенклатурных наименований и своеобразных служебных слов, организующих научную мысль. 

Благодаря общеупотребительной лексике язык науки сохраняет связь с общелитературным языком. Если художественный стиль подчеркивает в слове конкретное и образное, то научный – общее, отвлеченное, абстрактное. 

При помощи общенаучных слов описываются явления и процессы в разных областях науки и техники. Эти слова закреплены за определенными понятиями, но не являются терминами, например: операция, вопрос, задача, явление, процесс. Терминология – это ядро научного стиля, ведущий, наиболее существенный признак языка науки. В основе термина лежит научно построенная дефиниция, она придает ему строгость, четкость, исчерпанность значения, благодаря точному раскрытию всех необходимых компонентов понятия. 

Существенно отличаются от терминов номенклатурные знаки. Если в  основе терминов лежат общие понятия, то в основе номенклатурных знаков – единичные. К номенклатурным знакам относятся  серийные марки  машин, механизмов, приборов, названия предприятий и др. 

Для научного стиля характерно употребление слов с интернациональными корнями и приставками, суффиксов, придающих отвлеченное значение.  

Главная особенность научной речи в области морфологии – преобладание имен  (существительных и прилагательных) над глаголами. Наука прежде всего трактует и объясняет суть вещей, предметов и явлений, для чего нужны существительные – имена этих вещей. Сравнительно большое количество прилагательных объясняется задачами описания, характеристики, важными в научном стиле. Роль глаголов сводится к функции связи, соединения понятий. 

Значительными особенностями отличается синтаксис научной речи. Необходимость доказывать, аргументировать высказываемые мысли, обнаруживать причины и следствия анализируемых явлений ведет к преимущественному употреблению сложных выражений. Среди типов сложного предложения преобладает сложно-подчиненное как наиболее емкая и характерная для научной речи языковая форма. Синтаксические построения в научной речи гораздо сложнее, чем в научной прозе. Выразительность и красота научной речи заключаются не во внешних словесных украшениях, а в краткости и точности выражения мысли при максимальной информативной насыщенности. 

В научном тексте предпочтителен прямой порядок слов в предложении. Широко используются словосочетания «существительное + существительное в родительном падеже». Часто употребляются причастные и деепричастные обороты. Основной тип речи – рассуждение и описание.   

Научный стиль оказывает сильное и постоянное воздействие на весь литературный язык. Научные термины органически входят в нашу речь, о чем свидетельствует их переосмысление и метафорическое использование.  
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	1
	«Юный Натуралист», 2006 год,

 №1, с. 1 – 4 
	М. Филонов

«Кристаллы

Бентли»
	4
	6
	Форма

снежинок
	820
	25
	3,05
	14
	1,7
	0
	0

	2
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №1, с. 5 – 9
	Н. Феоктистова

«Весь белый и во фраке»
	5
	9
	О пингвинах (их жизнь, рост их детенышей)
	600
	14
	2,3
	12
	2
	9
	1,5

	3
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №1,с.22 – 26
	Ю. Дмитриев

«Ураганы»
	5
	6
	Что такое ураганы и как они возникают
	1250
	18
	1,44
	10
	0,8
	0
	0

	4
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №2, с. 7 – 9
	И. Серов

«О чем шепчут раковины»
	3
	2
	О редких и распространенных раковинах, о композициях из них
	480
	1
	0,2
	5
	1,04
	4
	0,83

	5
	«Юный

 Натуралист», 2006 год,

 №3, с. 6 – 9


	Н. Саломатина

«Бородав-чатая мама


	4
	6
	Бородавочники в Южной и Центр. Америке
	500
	4
	0,8
	9
	1,8
	8
	1,6

	6
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №3,с.16 – 21
	А. Панин

«Утки все парами»
	6
	10
	О речных утках
	875
	7
	0,8
	12
	1,37
	9
	1,03

	7
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №4, с. 1 – 5
	В. Алпатов

«Квартирный

вопрос»
	5
	12
	Гнезда различных птиц
	1250
	8
	0,64
	27
	2,16
	24
	1,92

	8
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №5, с. 1 – 5
	А. Калуцкий

«О принцессах и золушках»
	5
	9
	О гусеницах различных бабочек
	1050
	15
	1,43
	29
	2,76
	22
	2,09

	9
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №6, с. 2 – 5
	В. Осоков

«Жители сонного царства»
	4
	6
	О четырех видах сонь (также поверья и легенды о них)
	1125
	8
	0,71
	9
	0,8
	9
	0,8

	10
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №9,с.16 – 17
	Е. Анашкина

«Избушка на мохнатых ножках»
	2
	2
	Как мохнатый сыч жил в городской квартире
	630
	5
	0,79
	4
	0,63
	1
	0,16

	11
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №10, с. 1 – 4
	Л. Семаго

«Запасайся, кто может!»
	4
	7
	Как осенью лесные звери и птицы делают запасы
	660
	1
	0,15
	20
	3,03
	16
	2,42

	12
	«Юный

 Натуралист»,

2006 год,

 №12, с. 1 – 3
	О. Трушин

«Сказ про снег»
	3
	5
	Жизнь зверей и птиц в зимнем лесу. Картины зимней природы
	680
	2
	0,29
	12
	1,76
	11
	1,62

	Среднее значение
	
	1,05
	
	1,65
	
	1,16

	13
	«Филя»,

 2002 год,

№1 с. 2 – 3 – 4 


	Е. Богатырева, «Удивительная ящерица»
	3
	9
	Хамелеоны 
	380
	11
	2,89
	9
	2,37
	6
	1,58

	14
	«Филя»,

2002 год,

№2 с. 2 – 5 
	М. Тарханова

«Жизнь в снегах»
	4
	10
	Жизнь в зимнем лесу
	710

(текст мелк.)
	5
	0,7
	43
	6,06
	34
	4,79

	15
	«Филя»,

2002 год,

№3 с. 2 – 5 
	Е. Богатырева

«Полярная избушка»
	4
	4
	О совах
	420
	10
	2,38
	11
	2,62
	8
	1,9

	16
	«Филя»,

2002 год,

№4 с. 2 – 5 
	Е. Богатырева

«Белка песенки поет да орешки все грызет»
	4
	6
	О белках и их «родственниках»
	450
	4
	0,89
	15
	3,33
	10
	2,22

	17
	«Филя»,

2002 год,

№5 с. 2 – 5 
	М. Тарханова

«Весенние работы»
	4
	7
	Что делают весной птицы, звери
	460
	6
	1,3
	34
	7,39
	27
	5,87

	18
	«Филя»,

2002 год,

№6 с. 2 – 4 
	М. Тарханова

«Зверек, умеющий полоскать»
	3
	3
	О енотах
	456
	4
	0,88
	14
	3,07
	13
	2,85

	19
	«Филя»,

2002 год,

№7 с. 2 – 3 – 4  
	Е. Богатырева

«Царство попугаев»
	3
	7
	О попугаях ара
	450
	2
	0,44
	6
	1,33
	6
	1,33

	20
	«Филя»,

2002 год,

№8 с. 2 – 3 – 4  
	М. Тарханова

«Лето красное в заботах»
	3
	5
	Что делают птицы и животные летом
	510
	2
	0,39
	32
	6,27
	31
	6,08

	21
	«Филя»,

2002 год,

№9 с. 1 – 4 
	М. Тарханова 

«Когда пасут эти пастушки»
	4
	5
	Птицы семейства пастушковых
	520
	4
	0,77
	14
	2,69
	8
	1,54

	22
	«Филя»,

2002 год,

№10 с. 1 – 3
	Е. Богатырева

«Музы с кружевными крыльями»
	3
	5
	стрекозы
	450
	7
	1,56
	7
	1,56
	2
	0,44

	Среднее значение
	
	1,22
	
	3,67
	
	2,86


 Выводы

«Филя» - журнал для детей о природе, он адресован учащимся начальной школы и дошкольникам. Проанализировано 10 статей из рубрики «Академия «Фили» (№№ 1 – 10, 2002 год). Статьи, написанные научными сотрудниками Московского зоопарка, посвящены жизни различных животных и растений, снабжены красочными иллюстрациями. Объем статьи от 380 до 710 слов, общенаучные термины составляют 0,39 до 2,89 %, научные термины – от 1,33 до 7,39 %, из них названия животных и растений – от 0,44 до 6,08 %. Статьи очень интересны. Их язык доступен и хорошо понятен младшим школьникам. Если употреблено название редкого или мало известного животного или растения, то обычно приведена иллюстрация. Другие термины сразу поясняются в тексте. 

«Юный натуралист» - журнал о природе для учащихся средней школы, хотя ряд статей из него могут прочитать и ученики начальных классов. Проанализировано 12 статей, из них 2 статьи – описание природных явлений, 1 – описание раковин и их использования в художественных композициях, одна – фенологическая, остальные посвящены описанию различных животных. Все статьи содержат цветные иллюстрации. Статьи интересны и могут быть использованы учащимися для подготовки к урокам природоведения и биологии.  

Объем статей – от 480 до 1250 слов. Количество общенаучной лексики – от 0,2 до 3,05 % (среднее значение – 1,05 %). Количество терминов – от 0,63 до 3,03 % (среднее значение – 1,65 %), из них названия животных и растений (кроме статей с описанием природных явлений) – от 0,16 до 2,42 % (среднее значение – 1,16 %). Есть статьи, написанные очень эмоционально, содержащие эпитеты и метафоры, например, статьи А.Панина «Утки все парами», Н.Соломатина «Бородавчатая мама» (написана от имени животного). В статье «Кристаллы Бентли» М. Филонова (№1, с. 1 – 4) приведена классификация кристаллов льда, но поскольку не дана иллюстрация, соответствующая этой классификации, она не совсем понятна (во всех остальных статьях термины понятны из контекста). Эту статью будет интересно прочитать учащимся старших классов, которые изучают физику. Статья Ю.Дмитриева «Ураганы» может быть использована на уроке географии.
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